Printed on:

20.09.2021

VDA-iccompanxing document
oot . By MENGERTJ Fage: 272
a Consignment No.: 21231070
Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplier - No. : 91000157

Joma-Polytec GmbH

Customer - N.

Magna PT S.p.A,.

521702 Storage location:

Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 65294
Hofelstraffe 17-19 70026 MODUGNC (BARI) -Name: DHL Italy
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross ship.weight: 956,10
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENVG Change Status Crder No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
21511304 2517603002 12.000,00 iiece S C004221_CP_3 B 550003895101
23.09.2021 29912 VERSCHLUSSKAPPE X
1 TBA-520921 . 1 - M7471 6.000,00
2 TBA-520945 A%%%0 }68 40 - M7213 150,00
3 TBA-520922 1 - M7472 256&)6
4 TBA-520921 59 455 L3981 - wam 6.000, 00
5 TBA-520945 40 - M7213 150,00
6 TBA-520922 1 - M7472
- End of List -

Wir liefern ausschlie3tich auf Basis unserer im Internet unter hitp://www.joma-potylec.de zu findenden Liefer- unc Zahlungsbedingungen und des darin aufgefihrien verldngerten
Eigentumsvorbehaltes. Dies gilt auch fr alle zuklnHigen Lieferungen und Ricklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdricklich hierauf berufen.
We deliver exclusively on the basis of our information available on the Internet at hito //www.ioma-polviec.de 1o find terms of deliverv and pavment and the orolonged retention



Proof of delivery (to be filed at arrival terminai)

. 1
A

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente

VAT-ID-No /N parfita VA

DHL FREIGHT WURTH

via delle industrie

I-20060 POZZUQOLO MARTESANA

Dale / Data

27-5EP-2021

"HIUIIIZIV'

FfRE/GHT

1
(MI)

1278413000384830

Callection address / Indinzo de! luogo di carco {di rihro}

~MTL-DF-0038483

Cleares

|

Consignee ¢ Deshinatang

VAT-0-Ng /N partita ivA

MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Dedvery terms

Gondrzioni di traspario
Irge gomicile — ex works
franco dorm.

tranca 1abbrcal
[ Uncieareg

Terminal address /
Indirizzo lerringle

V1A DELLE

SGLGARAY — no- scogaralgl
E laais 231 1axes wnpdd
'0ar pagal  — can nen pagat
[:r:uly paic  — duly unpaio
a0 dog pag—— dif 4o
uthars non pag
- allrt
EXW

DHL GLOBAL FORWARDING
POZZUOLO MARTESANA (MILAN

(I

INDUSTRIE, 1

I-20060 POZZUOLO MARTESA
Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801

———a

Delivery address / Indinzzo di consegna della mesce

O
5l
Currency /

Valuta

Addt:gng anspul nsurange f
ASSICLAENGrE Complamentdre

D ne

ng

Valug lor insurance /

Valoes (3 3SSIturare

No !

0811090206829

Terminal tgtarence
Numero o1 dosser

Cusfamers refergnge
Kilerimeént: def chiante

BRI-FU-0001371

Termimal g 3
Terminal de deslination

nwg

Contact tel
Numerc telplonco

: BARI + 39 s B0 5315811
' |
Warks ang numbers Quanfity | Packing Descniphion of goods | Custens i numpa] Grass waigh! ir kg Valug (wiln cunency; |
Marchg & nurmen Quantita Imhallaggly  Descazione della rerce | Tantadoganzle | Pes inidd 1 kg Vaire (Con valuta) I
4 ]
T
13 PAL VARIO 956 .0
! !
i i i
i 1
i H
|
I ;
l
Payablz weighi in kg Toral gross weight in kg
EX WORKS Pest tassabile n kg Totate pest lordo in kg
oim X omx o o = 8.640m 2.00 wm 3,300.00 956.0

Special consignments / Richieste parlicolan

Special instructians / Istruzions particoian

Enclosures / Allegat

| KUEHNE+NAGEL s.rl.

[ T

Coltection at sendet

Delivery 0 consgnee

Rilizo dal mittente Consegna al destinalans
Date rData Date / Qata
Ture f Orang Tieme / Grarig

1MPORTANT Aceording to CMR, biansport samages have to be noted on é‘a’r d
ordes (POD upon delivety of the cossignmenl. Damages nat visible eﬂﬂ%b&' ) mf! .
notrfed 10 weiting to the responsible EURGCONNECT terminal withn 7 days after deinvery. |

Orvers signature 7 Firma dell autista

Consigrees sgnatute
Firma del deslinaiano

Consignee's name in block letters
Noma di ¢hi firma in stampatello

"Ricevu _
sy qualit

verifi

ng

! ’rimgfe'ﬁ Modugno {BA)

0, 0§ 72011

ot o
uantita

EURCOCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments,
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Ganerali di trasportc EUROCONNECT



